	Adv
	H1
	f4
	Lc
	Patientes estote 
	Jc 5,7–10 
	Pauperibus et afflictis patientia commendatur 
	=

	Adv
	H1
	f4
	Ev
	Venit Ioannes 
	Mt 3,1–6 
	Ioannes Baptista pænitentiam prædicat, et adventum Christi annuntiat [vox clamantis, de pilis camelorum] 
	=

	Adv
	H1
	f6
	Lc
	Loquere quæ decet 
	Tt 2,1–10 
	Quæ præcepta singulis danda sint | De senibus, mulieribus, iuvenibus et servis edocendis 
	~ 

	Adv
	H1
	f6
	Lc
	Exsulta satis 
	Zch 9,9–14 
	
	bra hav hil kam sle 

	Adv
	H1
	f6
	Lc
	Exsurget radix Iesse qui stat 
	Is 11,10
	
	gne plo 

	Adv
	H1
	f6
	Lc
	Unusquisque in qua vocatione 
	1K 7,20–24 
	
	wra lbs 

	Adv
	H1
	f6
	Lc
	Hoc non lateat 
	2P 3,8–14 
	vide infra: Adv/H4/f4/Lc 
	rat 

	Adv
	H1
	f6
	Ev
	Dicebat Ioannes 
	L 3,7–18
	Præcursor apparet, baptismum pænitentiæ prædicans [genimina viperarum, securis ad radicem] 
	=

	Adv
	H2
	f4
	Lc
	Ecce ego mitto angelum 
	Ml 3,1–5 et 4,5–6
	Iudicium messianicum [ad templum suum dominator, herba fullonum, mittam vobis Eliam, cor patrum] 
	~

	Adv
	H2
	f4
	Lc
	Accedam ad vos 
	Ml 3,5 et 4,1–6 
	var. 
	rat eis 

	Adv
	H2
	f4
	Lc
	Ipsi scitis introitum 
	1Th 2,1 
	
	bas 

	Adv
	H2
	f4
	Lc
	Ecce servus meus 
	Is 42,1
	
	hal 

	Adv
	H2
	f4
	Ev
	Non surrexit maior 
	Mt 11,11–15 
	Generationi incredulæ, quæ nec Ioannem, nec Messiam audire voluit, Iesus minatur 
	~

	Adv
	H2
	f4
	Ev
	Ecce ego mitto 
	Mc 1,2
	
	hal tra 

	Adv
	H2
	f6
	Lc
	Nos omnes revelata facie 
	2K 3,18–4,5
	Paulus ipse, ministerii sui excelsi memor, Evangelium cum fiducia semper prædicavit 
	~ 

	Adv
	H2
	f6
	Lc
	Ecce ego mittam in fundamentis 
	Is 28,16–22 
	
	swe bra hav hil kam sle olm 

	Adv
	H2
	f6
	Lc
	Sapientia carnis 
	R 8,7–11
	
	gne wra lbs plo 

	Adv
	H2
	f6
	Lc
	Emitte Agnum 
	Is 16,1.5 et 25,8–10 
	Onus Moab [de petra deserti, in misericordia solium] | Gratiarum actio [ecce Deus noster] 
	rat 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Ioannes  testimonium 
	J 1,15–18 
	De Verbi temporali generatione seu incarnatione 
	~ 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Ecce ego mitto vos 
	L 10,3
	Christ sends forth and instructs his seventy-two disciples 
	aug pat aqu hil 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Ecce (ego) mitto angelum 
	Mc 1,2
	
	lub cam olm 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Hic erat quem dixi 
	J 1,15 
	
	min mag mer 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Erat/Fuit in deserto Ioannes baptizans 
	Mc 1,
	
	mis pra 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Non venit regnum Dei 
	L 17,20 
	
	arg 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Dico enim vobis maior 
	L 7,28 
	
	hal 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Nolite solliciti esse animæ vestræ 
	L 12,22
	
	bas 

	Adv
	H2
	f6
	Ev
	Non surrexit inter natos mulierum 
	Mt 11,10 
	
	tra 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Unum hoc non lateat 
	2P 3,8–14 
	He declares the sudden dissolution of this world and exhorts to holiness of life 
	~ 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Gaudete perfecti estote 
	2K 13,11–13 
	
	hav rac 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Gaude et lætare 
	Zch 2,
	
	arg bas 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Propterea exspectat Dominus 
	Is 
	
	sle olm 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Non cesso gratias … quod nominatur 
	E 1,16 
	
	gne plo 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Gratias agere debemus Deo semper 
	2Th 2,12
	
	aug 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Aspiciebam in visione 
	Dn 7,7
	
	rat 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Attendite ad me 
	Is 51,4
	
	hal 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Si Deus dilexit nos 
	1J 4,11
	
	pat 

	Adv
	H4
	f4
	Lc
	Propterea exspectat 
	Is 30,18
	
	hil 

	Adv
	H4
	f4
	Ev
	Videns Ioannes multos pharisæorum 
	Mt 3,7–11 
	Ioannes Baptista pænitentiam prædicat et adventum Christi prænuntiat [progenies viperarum, securis] 
	~

	Adv
	H4
	f4
	Ev
	Ioannes testimonium 
	J 1,15–18 
	vide supra: Adv/H2/f6/Ev 
	pat arg bas 

	Adv
	H4
	f4
	Ev
	Exsurgent pseudochristi 
	Mc 13,22
	cf. Mt 24,24 
	rat 

	Adv
	H4
	f4
	Ev
	Non surrexit maior 
	Mt 11,11–15 
	vide supra: Adv/H2/f4/Ev 
	hal 

	Adv
	H4
	f4
	Ev
	Ecce mitto angelum 
	Mc 1,2 
	
	rac 

	Adv
	H4
	f6
	Lc
	Scienti (igitur) bonum 
	Jc 4,17–5,7 
	
	~ 

	Adv
	H4
	f6
	Lc
	Unum hoc non lateat 
	2P 3,8–14 
	vide supra: H4/f4/Lc 
	pat arg bas 

	Adv
	H4
	f6
	Lc
	Ecce nomen Domini 
	Is 30,27 
	
	hil sle olm 

	Adv
	H4
	f6
	Lc
	Habentes fiduciam 
	H 10,19–25 
	He exhorts them to perseverance 
	aug 

	Adv
	H4
	f6
	Lc
	Converti me ad viam portæ 
	Ez 44,1
	
	rat 

	Adv
	H4
	f6
	Lc
	Nolite deficere … in omni loco 
	2Th 3,13–16 
	
	gne plo 

	Adv
	H4
	f6
	Lc
	×
	
	
	bra rac 

	Adv
	H4
	f6
	Ev
	Fuit Ioannes in deserto baptizans 
	Mc 1,4–8 
	Ioannes baptismum pænitentiæ prædicat 
	~

	Adv
	H4
	f6
	Ev
	Ioannes testimonium 
	J 1,15–18 
	vide supra: Adv/H2/f6/Ev 
	lub swe hav hil cam pra olm 

	Adv
	H4
	f6
	Ev
	Ecce (ego) mitto angelum 
	Mc 1,1–8 
	Ioannes baptismum pænitentiæ prædicat 
	col bam eis fri sle 

	Adv
	H4
	f6
	Ev
	Nuntiaverunt Ioanni … maior est illo 
	L 7,18–28 
	
	aqu gne plo 

	Adv
	H4
	f6
	Ev
	Videte vigilate 
	Mc 13,33 
	
	rat 

	Adv
	H4
	f6
	Ev
	Videns Ioannes 
	Mt 3,7–11 
	szekerce, méltó gyümölcsök, saruját hordozni, tűz 
	pat 

	Adv
	H4
	f6
	Ev
	×
	
	
	hal tre min mag mer bra rac leo  

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	Scimus quoniam quæcumque 
	R 3,19–26 
	
	~ 

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	Gratia vobis 
	R 1,7–12 
	
	lub swe bra hav hil kam olm 

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	Omne pecus Cedar 
	Is 60,7
	
	sal wra lbs 

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	Considerate apostolum 
	H 3,1
	
	rat mer 

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	Deus potens est nos confirmare 
	R 16,25–27 
	Befejező szavak, tartsatok ki tanításomban  
	aug 

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	Nolite deficere 
	2Th 3,13
	
	pat 

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	Non regnet peccatum in vestro mortali 
	R 6,12 
	
	bas 

	Ep
	H1
	f4
	Lc
	×
	
	
	bam cam 

	Ep
	H1
	f4
	Ev
	Vidit Ioannes Iesum venientem 
	J 1,29–34 
	John bears witness of him 
	~ 

	Ep
	H1
	f4
	Ev
	Venit Iesus a Galilæa 
	Mt 3,13–17 
	Iesus a Ioanne baptizatur 
	nau aqu min mag mer eis fri rac leo gne plo 

	Ep
	H1
	f4
	Ev
	Cum audisset Iesus 
	Mt 4,12–17 
	Jánost elfogják, Jézus visszavonul Galileába  
	aug pat hav hil tra olm 

	Ep
	H1
	f4
	Ev
	Ecce ego mitto 
	Mc 1,
	
	arg 

	Ep
	H1
	f4
	Ev
	×
	
	
	cam 

	Ep
	H1
	f6
	Lc
	Nolite deficere benefacientes 
	2Th 3,13–16 
	He begs their prayers and warns them against idleness 
	~

	Ep
	H1
	f6
	Lc
	Non est personarum acceptio 
	
	
	rat lub swe pat bra hil bam sle 

	Ep
	H1
	f6
	Lc
	Sicut unius delicto 
	R 5,17
	
	

	Ep
	H1
	f6
	Lc
	Gratia vobis 
	
	
	bri 

	Ep
	H1
	f6
	Lc
	Considerate apostolum 
	
	
	pra 

	Ep
	H1
	f6
	Lc
	Audistis dispensationem 
	
	
	wra lbs 

	Ep
	H1
	f6
	Lc
	×
	
	
	hav cam mis olm 

	Ep
	H1
	f6
	Ev
	Cum audisset Iesus 
	Mt 4,12–17 
	Iesus in Galilæam regressus, relicta civitate Nazareth, migrat Capharnaum 
	~ 

	Ep
	H1
	f6
	Ev
	Regressus est Iesus in virtute 
	L 4,14
	In Galilæam regressus, docet Iesus in synagoga Nazareth 
	bra arg 

	Ep
	H1
	f6
	Ev
	Venit Iesus a Nazareth 
	Mc 1,9–11 
	Iesus a Ioanne baptizatur 
	pat 

	Ep
	H1
	f6
	Ev
	Fuit Ioannes in deserto 
	Mc 1,4–11 
	var. 
	sle 

	Ep
	H1
	f6
	Ev
	Circuibat Iesus 
	Mt 9,35
	
	hil 

	Ep
	H1
	f6
	Ev
	Ioannes testimonium 
	J 1,15–18 
	vide supra: Adv/H2/f6/Ev 
	tra 

	Ep
	H1
	f6
	Ev
	× 
	
	
	hav bam cam mis olm 

	Ep
	H2
	f4
	Lc
	Audistis dispensationem/evangelium 
	Kol 1,23/25–28 
	Paul is his minister 
	~

	Ep
	H2
	f4
	Lc
	Cum audissetis verbum 
	E 1,13 
	
	hil olm 

	Ep
	H2
	f4
	Lc
	Videte vocationem vestram 
	
	
	wra 

	Ep
	H2
	f4
	Lc
	×
	
	
	sle 

	Ep
	H2
	f4
	Ev
	(R)egressus (est) Iesus in virtute Spiritus 
	L 4,14–21
	He is persecuted in Nazareth 
	~

	Ep
	H2
	f4
	Ev
	Venit ad Iesum leprosus … in testimonium illis 
	Mc 1,
	
	gne plo 

	Ep
	H2
	f4
	Ev
	Descendit Iesus in Capharnaum 
	L 4,31–37 
	His miracles in Capharnaum 
	lub 

	Ep
	H2
	f4
	Ev
	Egressus Iesus abiit in patriam 
	
	
	tra 

	Ep
	H2
	f4
	Ev
	Egressus Iesus venit in Galilaea 
	
	
	pra 

	Ep
	H2
	f4
	Ev
	Cum audisset Iesus 
	Mt 4,
	
	arg 

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	Fidelis sermo (4) 
	1Th 4,9 
	
	~

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	Commendat (suam) caritatem 
	R 5,8–11
	The grounds we have for hope in Christ 
	aug rat 

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	Audistis dispensationem 
	
	
	bra hil olm 

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	Gratias ago Deo meo per Iesum Christum 
	R 1
	
	wra lbs

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	Sapientia carnis 
	R 8,7–11 
	
	

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	Gratias agimus 
	
	
	bri 

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	Cum essetis mortui 
	
	
	sle 

	Ep
	H2
	f6
	Lc
	×
	
	
	hav

	Ep
	H2
	f6
	Ev
	Egressus Iesus abiit/venit in patriam 
	Mc 6,1–5
	Christ teaches at Nazareth 
	~ 

	Ep
	H2
	f6
	Ev
	A/Descendit Iesus in Capharnaum 
	
	
	hal tre swe mag mer bra hav kam rac bas lbs 

	Ep
	H2
	f6
	Ev
	Circuibat Iesus totam Galilæam 
	Mt 
	
	rat bri arg 

	Ep
	H2
	f6
	Ev
	Venit ad Iesum leprosus 
	
	
	wra 

	Ep
	H2
	f6
	Ev
	Cum venisset … in templum … docentem 
	
	
	tra 

	Ep
	H2
	f6
	Ev
	Regressus est Iesus in virtute 
	
	
	lub pra 

	Ep
	H3
	f4
	Lc
	Fidelis sermo (1) 
	1T 1,15–17 
	Hálaadás a kapott kegyelmekért  
	~ 

	Ep
	H3
	f4
	Lc
	Considerate apostolum 
	
	
	lub swe kam 

	Ep
	H3
	f4
	Lc
	Sicut per unius … regnet per iustitiam 
	R 5,18
	
	plo 

	Ep
	H3
	f4
	Lc
	Videte vocationem 
	
	
	hal 

	Ep
	H3
	f4
	Ev
	Circuibat Iesus totam Galilæam 
	Mt 4,23 
	
	~

	Ep
	H3
	f4
	Ev
	Introivit Iesus in synagogam 
	Mc 3,1–5 
	Sanatur homo manum aridam habens 
	aug tre bri sal eis fri con arg cam cur 

	Ep
	H3
	f4
	Ev
	Egrediens/Egressus Iesus venit in Galilæam 
	Mc 6
	
	nau aqu wra lbs qui 

	Ep
	H3
	f4
	Ev
	Venit ad Iesum quidam leprosus 
	Mc 1,40 
	
	pat pra 

	Ep
	H3
	f4
	Ev
	Cum esset Iesus in una civitatum 
	L 5,12–15 
	The cure of the leper 
	hil olm 

	Ep
	H3
	f4
	Ev
	Factum est euntibus 
	L 9,
	
	plo 

	Ep
	H3
	f4
	Ev
	Descendit Iesus in Capharnaum 
	
	
	min 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Bonum est homini mulierem non tangere 
	1K 7,1–9 
	Lessons relating to marriage and celibacy 
	~

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Nolite deficere 
	
	
	lub swe kam 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Cum essetis mortui 
	
	
	bra hil olm 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Non est personarum acceptio 
	
	
	pra wra lbs 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Gratias agimus Deo semper 
	
	
	bri 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Gratias agimus Deo et Patri 
	
	
	sle 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Dominus Spiritus est 
	
	
	rat 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	Si unius delicto … in vita regnabunt 
	R 5,15
	
	plo 

	Ep
	H3
	f6
	Lc
	×
	
	
	hav 

	Ep
	H3
	f6
	Ev
	Cum esset Iesus in una civitatum 
	
	
	~ 

	Ep
	H3
	f6
	Ev
	Exeuntes pharisæi 
	Mc 3,
	
	hal lub swe mag mer rac arg wor bas 

	Ep
	H3
	f6
	Ev
	Circuibat Iesus totam Galilæam 
	
	
	nau pat aqu min cam pra wra lbs qui 

	Ep
	H3
	f6
	Ev
	Introivit Iesus in synagogam 
	
	
	bra hav kam 

	Ep
	H3
	f6
	Ev
	Venit ad Iesum (quidam) leprosus 
	
	
	rat bri hil tra olm 

	Ep
	H3
	f6
	Ev
	Cum facis prandium … beatus qui manducabit 
	L 14,
	
	plo 

	Ep
	H3
	f6
	Ev
	Egressus Iesus venit in Galilæam 
	
	
	leo 

	Ep
	H4
	f4
	Lc
	Sicut per unius delictum 
	R 5,18–21 
	Sin and death came by Adam grace and life by Christ 
	~

	Ep
	H4
	f4
	Lc
	Non est enim personarum acceptio 
	
	
	aqu 

	Ep
	H4
	f4
	Ev
	Factum est autem eunte/ibus/ambulante/ibus 
	
	
	~

	Ep
	H4
	f4
	Ev
	Egressus Iesus venit/abiit in patriam 
	Mc 6,
	
	mer bra hav kam rac wor bas pra 

	Ep
	H4
	f4
	Ev
	Descendit Iesus in Capharnaum 
	L 4,31–37 
	Descendit Capharnaum ubi sanat dæmoniacum 
	aug pat sal eis fri con cur 

	Ep
	H4
	f4
	Ev
	Homo quidam … meretrices crediderunt 
	Mt 19,
	
	

	Ep
	H4
	f4
	Ev
	Confiteor tibi Pater 
	
	
	mag 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Orationi instate 
	Kol 4,2–6 
	He recommends constant prayer and wisdom 
	~ 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Si (enim) unius delicti/delicto  
	R 5,15–17 
	
	pat pra wra lbs 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Gratias agimus Deo et Patri 
	Kol 1,3 
	
	bra hil 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Gratias agimus Deo semper 
	1Th 1,2 
	
	swe sle 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Gratias ago Deo meo … quia fides vestra 
	R 
	
	olm 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Cum venissem ad vos 
	
	
	rat 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Cum audivissetis verbum … quam operatus 
	E 4,
	
	plo 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	Considerate apostolum 
	
	
	bri 

	Ep
	H4
	f6
	Lc
	×
	
	
	hav 

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Offerebant Iesu parvulos 
	Mc 10,13–16 
	Jézus és a gyermekek (engedjétek hozzám jönni) 
	~ 

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Factum est eunte/ambulantibus 
	L 9,57–62 
	Discipulatus conditiones significantur 
	pat sal mer eis fri con rac wor bas cur pra

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Videte quid audiatis 
	Mc 4,24–34 
	Parabola de messe sensim crescente | De granos sinapis | Conclusio  
	aug rat bri hil sle 

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Surgens Iesus de synagoga 
	L 4,38–43 
	Socrum Simonis aliosque curat et abiit in desertum 
	bra hav kam lbs 

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Egressus Iesus abiit in patriam 
	Mc 6,
	
	arg 

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Egressus est Iesus ad mare 
	Mc 2 
	
	olm plo 

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Cum facis prandium 
	
	
	wra 

	Ep
	H4
	f6
	Ev
	Simile est 
	
	
	mag 

	Ep
	H5
	f4
	Lc
	Videte vocationem 
	1K 1,26–31
	A kereszt és nem az emberi bölcsesség 
	~ 

	Ep
	H5
	f4
	Lc
	Noli erubescere testimonium 
	2T 1,8 
	
	nau col 

	Ep
	H5
	f4
	Lc
	Considerate apostolum … firmam retineamus 
	H 3,
	
	leo plo 

	Ep
	H5
	f4
	Lc
	Sicut per unius delictum 
	
	
	wra 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Offerebant Iesu parvulos 
	Mc 10,13–16 
	Iesus parvulos benedicit 
	~ 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Quid vobis videtur 
	Mt 21,28–32
	Az engedelmes és az engedetlen fiú (melyik cselekedte meg atyja akaratát) 
	bri aqu spi arg wra 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Attendite vobis ne forte graventur 
	L 21,34–36 
	Vigilantia commendatur 
	bra hav kam rac lbs 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Confiteor tibi 
	
	
	nau col 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Simile est … qui seminavit … horreum meum 
	Mt 13,24–30
	
	plo 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Egressus est Iesus ad mare 
	Mc 2,13 
	
	lub 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Venit Iesus trans fretum 
	
	
	swe 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Surgens Iesus 
	
	
	rat 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Exeuntes pharisæi 
	Mc 3,6–15 
	Iesus propter concursum turbæ in navicula docet | Eliguntur duodecim apostoli 
	bam 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Cum ascendisset Iesus in navi rursus 
	
	
	sle 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	Descendit Iesus in Capharnaum 
	
	
	leo 

	Ep
	H5
	f4
	Ev
	×
	
	
	sle 

	Ep
	H5
	f6
	Lc
	De caritate fraternitatis 
	1Th 4,9–11 
	Buzdítás a kölcsönös szeretetre 
	~ 

	Ep
	H5
	f6
	Lc
	Gratias agimus Deo semper 
	1Th 1,2
	
	bra hil olm 

	Ep
	H5
	f6
	Lc
	Cum audissetis verbum veritatis 
	E 1,13
	
	wra lbs 

	Ep
	H5
	f6
	Lc
	Rogo vos ut observetis 
	R 16,17
	
	bri 

	Ep
	H5
	f6
	Lc
	Sapientia carnis 
	R 8,7
	
	rat 

	Ep
	H5
	f6
	Lc
	×
	
	
	hav plo 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Quid vobis videtur 
	Mt 21,
	
	~

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Egressus est Iesus ad mare 
	Mc 2,13–17 
	Levi vocat et in eius domo accumbit 
	rat bri bam spi wra lbs 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Loquente Iesu ad turbas 
	
	
	bra hil olm 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Offerebant Iesu parvulos 
	
	
	swe kam 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Intravit Iesus in synagogam 
	
	
	lub 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Factum est dum complerentur dies 
	
	
	aqu 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Descendit Iesus in Capharnaum 
	L 4,
	
	arg 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Venit ad Dominum Iesum leprosus 
	
	
	leo 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	Venit Iesus trans fretum maris 
	
	
	sle 

	Ep
	H5
	f6
	Ev
	× 
	
	
	hav plo 

	Ep
	D70
	f4
	Lc
	Festinemus ingredi 
	H 4,11–16 
	The Christian’s rest, We are to enter into it through Jesus Christ 
	=

	Ep
	D70
	f4
	Ev
	Egressus Iesus ibat per (prætergrediebantur) Galilæam 
	Mc 9,29–36 
	Jesus Galilæam prætergrediens suam mortem et resurrectionem iterum prædicit | In Capharnaum discipulorum ambitionem redarguit 
	~ 

	Ep
	D70
	f4
	Ev
	Factum est dum complerentur 
	L 9,51–56 
	vide infra: Ep/D70/f6 
	min 

	Ep
	D70
	f4
	Ev
	Circumibat Iesus civitates omnes 
	
	
	tra 

	Ep
	D70
	f4
	Ev
	Cum ascendisset Iesus in navim 
	Mc 5,21–34 
	Inde [a regione Gerasenorum] reversus hemorrhoissam sanat et filiam archisynagogi suscitat 
	bam eis 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	Eramus (igitur) natura filii iræ 
	E 2,3–7
	All our good comes through Christ 
	~ 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	Convertimini et agite pænitentiam 
	Ez 18,30
	
	bra hil olm 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	Iustificavit animam 
	Jr 3,11
	
	bri sle gne 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	Dominus spiritus est 
	2K 3,17
	
	pra wra lbs 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	Qui iniuriam facit 
	Kol 3,25
	
	pat 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	Qui non credit … verus Deus et vita 
	1J 5,10–20 
	
	plo 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	Longus est sermo 
	H 5,11–6,7 
	
	rat 

	Ep
	D70
	f6
	Lc
	×
	
	
	hav 

	Ep
	D70
	f6
	Ev
	Factum est dum complerentur 
	
	Iesus, iter faciens ad Ierusalem, a Samaritanis reiicitur [ignis de cælo, non venit animas perdere sed salvare] 
	~

	Ep
	D70
	f6
	Ev
	Vespere autem facto 
	Mt 14,15–21 
	Csodálatos kenyérszaporítás 
	aug 

	Ep
	D70
	f6
	Ev
	Convenerunt ad Iesum pharisæi 
	
	
	aqu 

	Ep
	D70
	f6
	Ev
	Egressus Iesus ibat per Galilæam 
	Mc 9,29–36 
	vide supra: Ep/D70/f4 
	min tra 

	Ep
	D60
	f4
	Lc
	Recogitate Dominum 
	H 12,3–9 
	Exhortation to constancy under their crosses 
	=

	Ep
	D60
	f4
	Ev
	Qui non est mecum 
	Mt 12,30–37 
	De peccato irremissibili contra Spiritum Sanctum arguuntur [de bono thesauro, verbum otiosum] 
	~

	Ep
	D60
	f4
	Ev
	Exiens Iesus de navi 
	Mc 6,34–46 
	Iesus in deserto loco panes multiplicat [abiit in montem orare] 
	aug nau sal fri con cur 

	Ep
	D60
	f4
	Ev
	Ecce exiit qui seminat 
	Mt 13,3
	
	hal 

	Ep
	D60
	f4
	Ev
	Docente Iesu ad mare … unum centenum 
	Mc 4,
	Magvető 
	plo 

	Ep
	D60
	f6
	Lc
	Nos (autem) desolati a vobis 
	1Th 2,17–20 
	Igyekeztünk hozzátok, de a Sátán megakadályozott, ti vagytok a mi dicsőségünk 
	~ 

	Ep
	D60
	f6
	Lc
	In absentia mea 
	Ph 2,12
	
	pat pra wra lbs 

	Ep
	D60
	f6
	Lc
	Convertimini et agite pænitentiam 
	Ez 18,30
	vide supra Ep/D70/f6 
	bri sle 

	Ep
	D60
	f6
	Lc
	Confidimus de vobis 
	H 6,9–20 
	
	rat 

	Ep
	D60
	f6
	Lc
	×
	
	
	hav 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Non veni(e)t regnum Dei 
	
	
	~ 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Vespere autem facto 
	Mt 14,15–21 
	Iesus in desertum secedit et panes multiplicat 
	nau sal eis fri 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Attendite vobis 
	L 21,
	
	pat wor mis pra 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Venit Iesus in patriam 
	
	
	rat bri wra 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Exiit qui seminat 
	
	
	hil olm 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Ecce exiit seminans 
	
	
	hal 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Factum est dum complerentur dies 
	
	
	aug 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Videte quid audiatis 
	
	
	spi 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Cœpit Iesus docere ad mare 
	Mc 4,
	
	arg 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Qui non est mecum 
	Mt 12,30–37 
	
	plo 

	Ep
	D60
	f6
	Ev
	Accesserunt … edissere nobis 
	
	
	tra 


lectiones feriales desunt: mog vir str zag odu osp war abo odt 
f6/Lc consequenter deest: hal nau tre col min mag mer rac leo tra cam mis qui 
Adv/H4 consequenter deest: tre min mag mer bra leo tra mis wra lbs qui 
Ep/H3 deest: gne 

Ep/H4 deest: tra 

Ep/H5 deest: hal tre min mag cam qui 
	aug
	Augustensis 
	Augsburg 

	abo 
	Aboensis 
	Turku 

	arg
	Argentinensis 
	Straßburg 

	bam
	Bambergensis 
	Bamberg 

	bas 
	Basiliensis 
	Basel 

	bra 
	Brandenburgensis 
	Brandenburg 

	cam 
	Cameracensis 
	Cambrai 

	col
	Coloniensis 
	Köln 

	con
	Constantiensis 
	Konstanz 

	cur 
	Curiensis 
	Chur 

	eis
	Eystetensis 
	Eichstätt 

	fri
	Frisingensis 
	Freising 

	gne 
	Gnesnensis 
	Gniezno 

	hal
	Halberstatensis 
	Halberstadt 

	ham
	Hamburgensis 
	Hamburg 

	hav 
	Havelbergensis 
	Havelberg 

	hil
	Hildesemensis 
	Hildesheim 

	kam
	Kaminensis 
	Kammin 

	lbs
	Lubucensis 
	Lubusz 

	leo
	Leodiensis 
	Lüttich 

	lub
	Lubicensis 
	Lübeck 

	mag
	Magdeburgensis 
	Magdeburg 

	mer
	Merseburgensis 
	Merseburg 

	min
	Mindensis 
	Minden 

	mis 
	Misnensis 
	Meißen 

	mog 
	Moguntinus 
	Mainz 

	nau
	Naumburgensis 
	Naumburg 

	odt 
	Teutonicorum 
	ODT 

	odu
	Ultramontanorum 
	ODU 

	olm 
	Olomucensis 
	Olmütz 

	osp
	Paulinorum 
	OSPPE

	pat
	Pataviensis 
	Passau 

	plo 
	Plocensis 
	Płock 

	pra 
	Pragensis 
	Praha 

	qui
	Quinqueecclesiensis 
	Pécs 

	rac
	Ratzeburgensis 
	Ratzeburg 

	rat
	Ratisbonensis 
	Regensburg 

	sal
	Salisburgensis 
	Salzburg 

	sle 
	Slesvicensis 
	Schleswig 

	spi
	Spirensis 
	Speyer 

	str 
	Strigoniensis 
	Esztergom 

	swe 
	Swerinensis 
	Schwerin 

	tra 
	Traiectensis 
	Utrecht 

	tre
	Trevirensis 
	Trier 

	vir 
	Virdunensis 
	Verdun 

	war 
	Warmiensis 
	Warmia 

	wor
	Wormatensis
	Worms 

	wra 
	Wratislaviensis 
	Wrocław 

	zag
	Zagrabiensis 
	Zagreb 


